
 

Jiří Hájíček 

Jiří Hájíček (*1967) jest autorem powieści i opowiadań. 

Ukończył studia na Wyższej Szkole Rolniczej w Českich 

Budějovicach, gdzie nadal mieszka i pracuje w banku. Jego 

terytorium to proza, a źródłem inspiracji południowoczeska 

wieś. Opisując przemiany wsi pod wpływem procesów 

politycznych po 2. wojnie światowej, Hájíček pokazuje, w jaki 

sposób zmiany społeczne odbiły się w życiu społeczności 

wiejskiej. Powieści „Selský baroko“ (2005), „Rybí krev“ (2012) [PL: „Rybia krew“, tłum. Dorota 

Dobrew, Książkowe Klimaty, 2015] i  „Dešťová hůl“ (2016) [PL: „Zaklinacz deszczu“, tłum. 

Dorota Dobrew, Książkowe Klimaty, 2018] stanowią w tym sensie luźno pojętą „wiejską 

trylogię niepokoju moralnego“. Hájíček jest laureatem całego szeregu nagród – m. inn. 

zdobytej dwukrotnie Magnesii litery – i aktualnie należy do najbardziej popularnych czeskich 

autorów. 

Zaklinacz deszczu: 

Powieść trzymająca w napięciu jak kryminał, opowiadająca o spekulacji gruntami oraz 

oszustwach odgrywających się na południowoczeskiej wsi po upadku komuny. 

Głównym bohaterem powieści „Zaklinacz deszczu“ (w Czechach 2016) jest Zbyněk – 

specjalista od prawa nieruchomości gruntowych, powracający do rodzinnej wsi, aby pomóc 

dawnej ukochanej w sporze sądowym o przekazane w spadku grunty. Stopniowo wpada on na 

trop oszustwa, zarazem cofając się w przeszłość. Jego poszukiwanie prawdy staje się 

równoczesnym poszukiwaniem siebie samego i swoich korzeni. Również w tej powieści 

Hájíček daje się poznać jako skrupulatny, wrażliwy narrator oraz niekwestionowany znawca 

duszy nie tylko wiejskiej, ale ludzkiej. 
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Dešťová hůl  (Zaklinacz deszczu), przetłumaczone Dorota Dobrew, wydawnictwo Klimaty, 2018 

 

 


